UNIVERSAL RESTORATIVE COMPOSITI

Composite antéro-postérieur micro-hybride nano-renforcé photopolymérisable.

DESCRIPTION :

REFLECTYS est un composite hybride, activé par la lumiére et radio-opaque. Il a été élaboré a la fois pour les
restaurations antérieures et postérieures.

COMPOSITION :

Alumino silicate de baryum - Triéthyléneglycoldiméthacrylate - Silice pyrogénée - Le pourcentage au poids de
la charge inorganique totale est d’env. 80 % - Bis-GMA

INDICATIONS :

Restauration de classes |, Il et V des dents postérieures

Restauration de classes Il IV etV des dents antérieures et des cavités cervicales (défaut cunéiforme) impliquant
les surfaces radiculaires.

CONTRE-INDICATIONS :

REFLECTYS ne doit pas étre utilisé pour les patients qui développent une hypersensibilité & ce produit ou ont
des antécédents d'hypersensibilité au monomeére méthacrylate.

PROTOCOLE CONSEILLE :

1. Choix de la teinte : nettoyez les dents avec un mélange de pate/poudre & polir pour éliminer les taches a la
surface des dents ou la plaque externe. Les dents ne sont pas monochromatiques. Tenez compte de leur teinte
et de la profondeur de la restauration nécessaire. Il est préférable de choisir la teinte aprés avoir fait un essai. Il
est recommandé d'utiliser une digue pour isoler les dents. 2. Préparation de la cavité - Restauration antérieure
:a l'aide d’un acide de mordancage classique, préparez la cavité pour toutes les restaurations de classes Il [V
et V. - Restauration postérieure : préparez la cavité. Assurez-vous qu'il ne reste pas d’'amalgames résiduels ou
d'autres matériaux de base sur la surface interne a préparer qui pourraient compromettre la transmission de la
lumiére et le durcissement du matériau de restauration. 3. Protection de la pulpe : pour les cavités profondes,
recouvrez la dentine a proximité de la pulpe avec une petite quantité d’hydroxyde de calcium polymérisable,
en laissant le reste de la surface de la cavité libre pour le collage. Des matériaux de base en verre ionomeére
ou autres sans eugénol peuvent étre utilisés. 4. Placement de la matrice : utilisez un systéme de matrice, de
préférence transparente, pour caler correctement les dents pour les contacts proximaux. Une phase de pré-
calage est conseillée pour obtenir une séparation fine et faciliter les contacts proximaux. 5. Traitement de
I'émail et de la dentine : respectez les instructions du fabricant en ce qui concerne le mordancage, I'application
et le séchage de I'adhésif. Il est recommandé d'utiliser REFLECTYS en association avec les produits Dentoetch
et Iperbond Max. 6. Répartition du composite : - Seringue : placez la quantité nécessaire de matériau de
restauration contenu dans la seringue sur la plaque de mélange en tournant lentement la tige dans le sens
des aiguilles d'une montre. Remettez immédiatement le bouchon de la seringue en place. Si vous ne I'utilisez
pas immédiatement, pensez a conserver le matériau déversé a l'abri de la lumiére. Placez le matériau de
restauration dans la cavité a l'aide de l'instrument fourni. - Capsule a dose unique : insérez la capsule dans le
distributeur et faites le tourner pour obtenir le bon angle de pénétration dans la cavité. Déversez le matériau
de restauration directement dans la cavité, en exercant une légére pression constante. 7. Placement : placez et
tenez le matériau de restauration dans des incréments de niveau 2,5 mm ou moins. Pour permettre 'expansion
du composite au-dela des limites de la cavité, débordez légérement en remplissant la cavité. Eliminez toute
source de luminosité intense du lieu de réalisation de I'opération. 8. Séchage : exposez chaque zone de la
surface a restaurer a une source lumineuse (400 mW/cm?). Tenez I'embout de la lampe aussi prés que possible
du matériau de restauration pendant la durée d'exposition a la lumiére. La durée d'exposition recommandée
ainsi que l'épaisseur maximum pour chaque teinte sont indiquées ci-dessous.

9. Finition : immédiatement aprés avoir séché les surfaces a restaurer, dessinez le contour de celles-ci avec une
fraise a finition fine ou un polissoire.

I Teinte Epaisseur Durée
‘ A1,A2, A3,A35,B1,82,B3,C2,C3,1, P E, bleach 25mm 20sec
\ A4,D3,A20,A30 25mm 30sec

CONSERVATION :

1. Ne pas conserver dans un endroit soumis a des fortes températures ou a une luminosité intense.

2. Ne pas conserver a proximité de produits contenant de I'eugénol.

PRECAUTIONS D’EMPLOI :

1. A usage dentaire uniquement. 2. Le produit devrait étre utilisé par un dentiste ou un professionnel dentaire.
Respectez la procédure et les précautions d'emploi. 3. Maintenez le produit hors de portée des personnes qui
ne I'utiliseraient pas pour des soins dentaires, y compris les enfants, les personnes agées et autres. 4. Si une
sensibilisation de la peau ou une allergie a I'acrylate survient, arrétez l'utilisation. 5. Evitez l'exposition a une
résine non séchée. En cas de contact avec la peau, nettoyezimmédiatement avec du savon et de I'eau. 6. En cas
de contact accidentel avec les yeux ou de contact prolongé avec des tissus buccaux, rincez immédiatement
avec une grande quantité d'eau claire. 7. Si le produit est réfrigéré, laissez-le revenir a température ambiante
avant utilisation. 8. Il est recommandé de porter des gants de protection et d'utiliser une technique « sans
contact » pour I'application. 9. Il est fortement recommandé de porter un équipement de protection des voies
respiratoires avant de commencer a utiliser le produit. 10. En cas de non polymérisation, vérifiez l'intensité de
la luminosité de I'unité de traitement par photopolymérisation puis contactez le fournisseur le plus proche
ou le fabricant directement en ce qui concerne les problémes de qualité. 11. Ne pas utiliser aprés la date de
péremption.

EJ Anterior and posterior nano-reinforced micro-hybrid light-cured composite material.
DESCRIPTION :

REFLECTYS is a visible-light activated, radiopaque, hybrid composite material. It is designed for
use in both anterior and posterior restorations.

COMPOSITION:

Barium aluminosilicate - Triethyleneglycol dimethacrylate - Fumed silica - The percentage by
weight of total inorganic filler is ca.80% - Bis-GMA

INDICATIONS:

Class |, II, V of posterior teeth

Class Ill, IV, V of anterior teeth and cervical cavities (wedge shaped defect) involving root
surfaces.

CONTRA-INDICATIONS:

REFLECTYS should not be used with patients who develop hypersensitivity to it or have a
history of hypersensitivity to methacrylate monomer.

RECOMMENDED PROTOCOL:

1. Shade selection Clean teeth with pumice powder/paste to remove surface stains or
extraneous plaque. Teeth are not monochromatic. Consider shade and restoration depth.
It is desirable to choose the shade after mocking up. Using of rubber dam is recommended
for isolation. 2. Cavity preparation - Anterior restoration Using the conventional acid etching,
prepare cavity for all Class Ill, Class IV, and Class V restoration. - Posterior restoration Prepare
the cavity. No residual amalgam or other base material should be left on the internal surfaces
of preparation that would interfere with light transmission and the hardening of the restorative
material. 3. Pulp Protection In deep cavities cover the dentin close to the pulp with a minimum
amount of calcium hydroxide liner leaving the rest of cavity surface free for bonding. Glass
ionomer or other eugenol-free base materials may be used, if wished. 4. Placement of matrix
Use a matrix system, preferably a transparent one, with proper wedging for proximal contracts.
Pre-wedging is advocated to achieve slight separation and facilitate optimal proximal contact.
5. Enamel and dentin treatment Follow the manufacturer’s instructions regarding etching,
priming, adhesive application and curing. It is recommended to use REFLECTYS with Dentoetch
and Iperbond Max. 6. Dispensing the composite - Syringe Dispense the necessary amount of
restorative material from the syringe onto the mixing pad by turning the handle slowly in a
clockwise manner. Immediately replace syringe cap. If not used immediately, the dispensed
material should be protected from light. Place restorative material into the cavity using
instrument contained. - Single dose capsule Insert capsule into dispenser and rotate to gain the
proper angle of entrance into cavity. Extrude restorative directly into cavity, using a slow and
steady pressure. 7. Placement Place and light cure restorative of increments in 2.5mm levels or
less. For permitting extension of composite beyond cavity margins, overfill the cavity slightly.
Avoid intense light in the working field. 8. Curing Expose each area of restoration surface to a
visible light source (400mW/cm?). Hold the light guide tip as close to the restorative materials
as possible during light exposure. The recommended exposure time and maximum increment
thickness for each shade is shown below.

‘ Shade Thickness ‘ Exposure time
‘ A1,A2,A3,A3.5,B1, B2, B3, C2, C3, |, P, E, bleach 25mm 20 sec
| A4,D3, A20,A30 25mm 30 sec

9. Finishing: Immediately after curing, contour restoration surfaces with fine finishing bur or
stone. Carefully adjust occlusion by removing material with a fine polishing bur or stone.
STORAGE:

1. Do not store at elevated temperature or intense light.

2. Do not store material in proximity to eugenol containing product.

PRECAUTIONS:

1. For dental use only.

2. It should be used by a dentist and dental professional. Observe the procedure and the
precautions.

3. Keep it away from a reach of non-dental user including children, senior citizens and others.
4.1If skin sensitization occurs or allergy to acrylate occurs, stop using.

5. Exposure to uncured resin should be avoided. If contacts skin, wash immediately with soap
and water.

6.If accidental contact with eyes or prolonged contact with oral tissues occurs, flush immediately
with a large amount of water.

7. If refrigerated, the material must be allowed to reach room temperature before use.

8. Use of protective gloves and a no-touch technique is recommended.

9. Protective device for the respiration tract is highly recommended before using.

10. In case of non-polymerization, check the light intensity of the light curing unit and then
contact the nearest dealer(s) or manufacturer directly regarding the same quality matters.

11. Do not use after expiry date.

Composite anteroposterior micro-hibrido nano-reforzado fotopolimerizable.

DESCRIPCION:

REFLECTYS es un composite hibrido activado por luz visible y radiopaco. Esté disefiado para usarlo en
restauraciones anteriores y posteriores.

COMPOSICION:

Alumino silicato de bario - Dimetacrilato de trietilenglicol - Humo de silice - El porcentaje por peso del
relleno inorgénico total es aproximadamente del 80% - Bis-GMA

INDICACIONES:

Dientes posteriores clase |, [y V.

Dientes anteriores clase Ill, IV'y V y cavidades cervicales (defecto en forma de cuiia) que afectan a la
superficie de la raiz.

CONTRAINDICACIONES:

REFLECTYS no debe usarse en pacientes que presenten hipersensibilidad al producto o que tengan
un historial de hipersensibilidad al monémero de metacrilato.

PROTOCOLO RECOMENDADO:

1. Seleccién de la tonalidad Limpie los dientes con polvo o pasta de piedra pémez y agua para
eliminar las manchas de la superficie o la placa externa. Los dientes no son monocromaticos. Tenga
en cuenta la tonalidad y la profundidad de la restauracion.Es conveniente elegir la tonalidad después
de la simulacién. Se recomienda utilizar un dique de goma para aislar. 2. Preparacion de la cavidad -
Restauracion anterior Use el grabado acido convencional, prepare la cavidad para la restauracion de
la clase Ill, clase IV y clase V. - Restauracion posterior Prepare la cavidad. No se debe dejar amalgama
residual ni otro material comun en la superficie interna de la preparacion que pueda interferir en
la transmision de luz y en el endurecimiento del material restaurador. 3. Proteccion de la pulpa En
las cavidades profundas, cubra la dentina que se encuentra cerca de la pulpa con una cantidad
minima de revestimiento de hidréxido de calcio y deje libre el resto de la superficie de la cavidad
para llevar a cabo la fijacion. Si lo desea, puede usar ionémero de vidrio u otros materiales comunes
que no contengan eugenol. 4. Colocacion de la matriz Use un sistema de matriz, preferiblemente
transparente, con las cufas adecuadas para el contacto proximal. Se recomienda colocar antes la
cuna para conseguir una ligera separacion y facilitar un contacto proximal éptimo. 5. Tratamiento
del esmalte y de la dentina Siga las instrucciones del fabricante en lo que respecta al grabado, la
preparacion, la aplicacién del adhesivo y la cura. Se recomienda utilizar REFLECTYS con Dentoetch
e Iperbond Max. 6. Administracion del adhesivo - Con jeringa Administrar con la jeringa la cantidad
necesaria de material restaurador en la almohadilla de mezcla girando despacio el mango en
el sentido de las agujas del reloj. Cambiar de forma inmediata la tapa de la jeringa. Si no se usa
rapidamente, debera protegerse de la luz el material administrado. Colocar el material restaurador
en la cavidad utilizando el instrumental contenido. - Capsula monodosis Inserte la capsula en
el dispensador y girelo hasta conseguir el angulo de entrada a la cavidad adecuado. Extruda el
restaurador en la cavidad ejerciendo una presion lenta y continua. 7. Colocacién Coloque y haga el
fotocurado del restaurador por incrementos de niveles de 2,5 mm. o menos. Para permitir que el
composite se extienda mas alla de los limites de la cavidad, rellene en exceso la cavidad. Evite la
luz intensa en la zona de trabajo. 8. Curado Exponga cada area de la superficie de restauracion a
una fuente de luz visible (400mW/cm?). Durante la exposicién a la luz, mantenga la punta de la guia
de luz lo més cerca posible de los materiales restauradores. A continuacion aparecen el tiempo de
exposicion recomendado y el incremento maximo de grosor para cada tonalidad.

Tonalidad ‘ Grosor ‘ Tiempo de exposicion
A1,A2,A3,A3.5,B1,B2,B3,C2,C3,1, P E bleach 2.5mm 20 seg.
A4,D3, A20, A30 2.5mm 30 seg.

9. Acabado: Justo después, haga el curado del contorno de las superficies restauradas con fresas o
piedras para un acabado de calidad. Regule con cuidado la oclusién retirando el material con una
fresa o una piedra finas para limpiar.

CONSERVACION:

1. No lo almacene a una temperatura elevada o bajo una luz intensa.

2. Mantenga el material alejado de productos que contengan eugenol.

PRECAUCIONES:

1. Exclusivamente para uso dental.

2. Deberd usarlo un dentista o un profesional de la odontologia. Respete el procedimiento y las
precauciones.

3. Manténgalo fuera del alcance de personas que no pertenezcan al ambito odontoldgico, incluidos
los nifios, ancianos y otros.

4. Si existe sensibilidad dérmica o alergia al acrilato, deje de usarlo.

5. Debe evitarse la exposicion a la resina no curada. Si entra en contacto con la piel, lavese
inmediatamente con agua y jabon.

6. Si accidentalmente entra en contacto con los ojos o se produce un contacto prolongado con tejidos
orales, ldvese inmediatamente con una gran cantidad de agua.

7. Si lo mantiene refrigerado, deberd dejar que el material alcance la temperatura ambiente antes
de usarlo.

8. Se recomienda usar guantes y emplear una técnica sin contacto.

9. Es muy recomendable utilizar un mecanismo de proteccion del tracto respiratorio antes de usar.
10. En el caso de que no haya polimerizacién, compruebe la intensidad de la unidad de fotocurado
y luego péngase en contacto directamente con el distribuidor o fabricante mas cercano informando
de estos problemas de calidad.

11.No lo use después de la fecha de caducidad.

Compdsito anterior e posterior micro- hibrido nano-fortalecido fotopolimerizavel.
DESCRICAO:

REFLECTYS é um material hibrido composto, radiopaco e polimerizavel a luz visivel. Foi
concebido para utilizacdo em restauragdes anteriores e posteriores.

COMPOSICAO:

Bario Aluminosilicato - Dimetacrilato Trietilenoglicol - Silica defumada - A percentagem por
peso do total de preenchimento inorganico é de ca.80% - Bis-GMA

INDICACOES:

REFLECTYS é indicado para cavidades de Classes |, Il e V de dentes posteriores, Classes Ill, IV e 5
de dentes anteriores e cavidades cervicais (defeitos devido a abrasdo do esmalte) envolvendo
superficies da raiz.

CONTRAINDICAGOES:

REFLECTYS néo deve ser utilizado em pacientes com hipersensibilidade ao produto ou com
histérico de hipersensibilidade ao monémetro de metilmetacrilato.

PROTOCOLO RECOMENDADO:

1. Selecao da cor Limpe o dente com pd/pasta de pedra-pomes e 4gua para remover manchas
de superficie ou a placa bacteriana. Os dentes ndo sdo monocromaticos. Deve considerar
a cor e a profundidade da restauracdo. E recomendada a utilizacio de diques de borracha
para isolamento. 2. Preparacéo da cavidade - Restauracao anterior Usando do acido dentério
convencional prepare a cavidade para restauragoes de Classes lll, IV e V. - Restauracdo posterior
Prepare a cavidade. Deve retirar todos os residuos de améalgama ou qualquer outro material
para néo interferirem com a transmisséo da luz e o endurecimento do material de restauragao.
3. Protecao da polpa Em cavidades profundas, cubra a dentina préxima a polpa com uma
fina camada de hidréxido de calcio deixando o restante da cavidade livre para adesao do
produto. Se assim o desejar, pode utilizar ionémero de vidro ou outro material sem eugenol.
4. Colocacdo da matriz Utilize um sistema de matriz, preferencialmente transparente, com
abrasao apropriada para contactos proximais. A pré-abrasao é recomendada para alcancar
uma separacao minima e facilitar o contacto proximal ideal. 5. Tratamento de dentina e esmalte
O acondicionamento da preparacédo com éacido, a aplicacao do adesivo e fotopolimerizagdo.
E recomendada a utilizacdo de REFLECTYS com Dentoetch e Iperbond Max. 6. Aplicacdo do
compdsito - Seringa Aplique a quantidade necesséria de material restaurador da seringa no
bloco de mistura girando a alavanca devagar em sentido horario. Substitua a tampa da seringa
imediatamente. Se nao for utilizado imediatamente, o material dispensado deve ser protegido
da luz. Coloque o material restaurador na cavidade usando o instrumento fornecido. - Capsula
de dose Unica Insira a capsula no aplicador e rode para alcancar o angulo apropriado de entrada
na cavidade. Coloque o material restaurador diretamente na cavidade, aplicando uma pressao
constante e lenta. 7. Colocagéo Cole e fotopolimerize a restauragdo em incrementos de 2,5 mm
ou menos. Para permitir a extensdo do compésito além das margens da cavidade, preencha a
cavidade além do necessario. Evite luz intensa na area de trabalho. 8. Polimerizagao Exponha
cada area da superficie a uma fonte de luz visivel (400mW/cm? ). Segure a ponta da luz o mais
perto possivel do material restaurador durante a exposicdo a luz. O tempo recomendado de
exposicao e a densidade méxima de incremento para cada cor séo apresentados abaixo.

‘ Tom ‘ Espessura Tempo de exposicao
‘ A1, A2, A3, A3.5,B1, B2, B3, C2, C3, 1, P, E, bleach 25mm 20s
| A4,D3, A20, A30 25mm 305

9. Acabamento: Imediatamente apds a fotopolimerizacdo, contorne as superficies de
restauracao com uma broca de acabamento ou pedra. Cuidadosamente ajuste a oclusao
removendo o material com uma broca de acabamento ou pedra.

ARMAZENAMENTO:

1. Ndo armazene em temperaturas elevadas ou luz intensa.

2. Nao armazene material préximo de produtos que contenham eugenol.

PRECAUCOES:

1. Exclusivamente para uso odontolégico.

2. Deve ser utilizado por um dentista ou um profissional de odontologia. Atencdo aos
procedimentos e precaugoes.

3. Mantenha longe do alcance de pessoas que nao sejam profissionais de odontologia,
incluindo criancas, idosos e outros.

4. Se houver sensibilizacdo da pele, alergia a acrilato, interrompa o uso da resina.

5. Exposicéo a resina nao fotopolimerizada deve ser evitada. Se houver contacto com a pele,
lave imediatamente com dgua e sabéo.

6. Se houver contacto acidental com os olhos ou contacto prolongado com o tecido oral, lave
imediatamente com grande quantidade de dgua.

7. Se refrigerado, o material deve alcancar a temperatura ambiente antes do uso.

8. E recomendado a utilizagéo de luvas protetoras e técnica de ndo-manipulacao direta.

9. Dispositivo protetor para o trato respiratdrio é altamente recomendado antes do uso.

10. No caso de nao-polimerizacao, verifique a intensidade da luz do aparelho fotopolimerizador
e entre em contacto com o revendedor mais préximo ou fabricante diretamente de acordo com
questoes de qualidade.

11. Ndo utilize apds ultrapassar o prazo de validade

Composito anteriore e posteriore micro-ibrido nano rinforzato fotopolimerizzante.
DESCRIZIONE:

REFLECTYS & un materiale composito ibrido radiopaco ad attivazione con luce visibile. E indicato sia
per i restauri anteriori che per i restauri posteriori.

COMPOSIZIONE:

Bario alluminosilicato - Trietilenglicoldimetacrilato - Fumo di silice - La percentuale in peso dello
stucco inorganico totale & di circa 1'80% - Bis-GMA

INDICAZIONI:

Denti posteriori, classe |, Il e V

Denti anteriori, classe lll, IV e V e carie cervicali (difetti cuneiformi) riguardanti le superfici radicolari
CONTRAINDICACIONES:

REFLECTYS no debe usarse en pacientes que presenten hipersensibilidad al producto o que tengan
un historial de hipersensibilidad al mondmero de metacrilato.

PROTOCOLLO CONSIGLIATO:

1. Selezione della forma Pulire i denti con polvere o pasta di pietra pomice e lavare con acqua per
rimuovere le macchie superficiali o le placche esterne. | denti non sono monocromatici. Tenere in
considerazione la forma e la profondita del restauro. Sarebbe preferibile scegliere la forma dopo
aver effettuato la sagomatura. La barriera di gomma é consigliata per lisolamento. 2. Preparazione
della cavita - Restauro anteriore Utilizzando la mordenzazione acida convenzionale, preparare la
cavita al restauro della classe Ill, IV e V. - Restauro posteriore Preparare la cavita. Non lasciare residui
di amalgama o altri materiali di base sulle superfici interne di preparazione; potrebbero interferire
con la trasmissione della luce e con l'indurimento del materiale di restauro. 3. Protezione della
polpa In caso di cavita profonde, coprire la dentina vicina alla polpa con una quantita minima di
idrossido di calcio lasciando libera la superficie restante della cavita per consentire il bonding. Se
lo si desidera, & possibile utilizzare vetro-ionomero o altri materiali di base senza eugenolo. 4.
Posizionamento della matrice Utilizzare un sistema a matrice, preferibilmente trasparente, con
incuneamento adatto ai contatti prossimali. Il pre-incuneamento & consigliato per ottenere una
leggera separazione e facilitare il contatto prossimale ottimale. 5. Trattamento dello smalto e della
dentina Seguire le istruzioni del produttore relative alla mordenzazione, al priming, all'applicazione
dell'adesivo e alla polimerizzazione. Si consiglia di utilizzare REFLECTYS con Dentoetch e Iperbond
Max. 6. Erogazione del composto - Siringa Erogare dalla siringa la quantita necessaria di materiale di
restauro sul blocchetto di miscelazione ruotando leggermente il manico in senso orario. Rimettere
immediatamente il cappuccio alla siringa. Se non utilizzato immediatamente, proteggere il materiale
erogato dalla luce. Posizionare il materiale di restauro nella cavita utilizzando lo strumento fornito. -
Capsula monodose Inserire la capsula nell'erogatore e ruotare per ottenere la giusta angolazione di
entrata nella cavita. Estrudere il restauro direttamente nella cavita esercitando una pressione lenta
e costante. 7. Posizionamento Posizionare e fotopolimerizzare il materiale di restauro in strati di
massimo 2,5 mm. Per permettere |'estensione del composto oltre i margini della cavita, sovrariempire
leggermente la cavita. Evitare di esporre la zona trattata a luce intensa. 8. Polimerizzazione Esporre
tutte le aree della superficie di restauro a una fonte di luce visibile (400mW/cm?). Durante |'esposizione
alla luce tenere la punta della guida luce piti vicina possibile ai materiali di restauro. Nella tabella
di seguito sono indicati lo spessore massimo degli strati e i tempi di esposizione raccomandati per
ciascuna forma.

Forma Spessore Tempo di esposizione
A1,A2,A3,A35,B1,B2,B3,C2,C3,1,PE bleach 2.5mm 20 sec
A4,D3,A20, A30 2.5mm 30sec

9. Finitura: Subito dopo la polimerizzazione delle superfici di restauro dei profili con fresa sottile o
pietra per finitura. Regolare accuratamente l'occlusione rimuovendo il materiale con una fresa sottile
0 una pietra per lucidatura.

CONSERVAZIONE:

1. Non conservare a temperature elevate o a luce intensa.

2. Non conservare il materiale in prossimita di prodotti contenenti eugenolo.

PRECAUZIONI:

1.Solo per uso dentale.

2. Puo essere utilizzato solo da dentisti e specialisti in odontoiatria. Seguire la procedura e rispettare
le precauzioni.

3. Tenere lontano dalla portata di utilizzatori che non necessitano cure odontoiatriche, tra cui
bambini, anziani, ecc.

4. Interrompere |'utilizzo in caso di sensibilizzazione cutanea o allergia all'acrilato.

5. Evitare l'esposizione alla resina non polimerizzata. In caso di contatto con la pelle, lavare
immediatamente con acqua e sapone.

6. In caso di contatto accidentale con gli occhi o di contatto prolungato con i tessuti orali, sciacquare
immediatamente con abbondante acqua.

7. Se refrigerato, aspettare che il materiale raggiunga la temperatura ambiente prima di utilizzarlo.

8. Si consiglia I'uso di guanti protettivi e di tecniche senza contatto.

9. Si consiglia di indossare un dispositivo di protezione per I'apparato respiratorio prima dell'utilizzo.
10. In caso di non polimerizzazione, controllare I'intensita della luce dell’unita fotopolimerizzante e
contattare direttamente il fornitore o produttore piti vicino responsabile delle questioni relative alla
qualita.

11. Non utilizzare dopo la dat di scadenza.

Nano-verstarkter, lichtgeharteter Mikro-Hybrid-Verbundstoff fir Front- und Seitenzéhne.
BESCHREIBUNG:
REFLECTYS ist ein lichtsichtbarer, aktivierter, rontgendichter Hybrid-Verbundwerkstoff. Er wird
fiir den Einsatz im vorderen und seitlichen Zahnbereich verwendet.
ZUSAMMENSETZUNG:
Barium-Aluminosilikat - Triethylenglykoldimethacryla - Pyrogene Kieselsdure - Der
Gewichtsanteil des gesamten anorganischen Fillstoffes betragt ca. 80 %. - Bis-GMA
INDIKATIONEN:
Klasse |, II, V des Seitenzahnbereichs
Klasse lll, IV, V derVorderzahne und zervikalen Kavitaten (keilférmiger Defekt) mit Wurzelflachen.
KONTRAINDIKATIONEN:
REFLECTYS sollte nicht bei Patienten angewendet werden, die tGberempfindlich auf dieses
Material reagieren oder bei denen eine Uberempfindlichkeit auf Methacrylat-Monomer vorliegt.
EMPFOHLENES VERFAHREN:
1.Farbauswahl Zéhne mit Reinigungspaste und Wasser saubern, um oberflachliche Flecken und
Plaque zu entfernen. Zdhne sind nicht monochrom. Farbe und Fuilltiefe sind zu berticksichtigen.
Es ist winschenswert, die Farbe aus mehreren Mustern - Frontzahnrestauration Mit Hilfe
konventioneller Sauredtzung die Kavitét fur alle Restaurierungen der Klasse lIl, Klasse IV und
Klasse V vorbereiten. - Seitenzahnrestauration Kavitdt vorbereiten. Auf den vorbereiteten
Innenflachen diirfen keine Reste von Amalgam oder anderen Basismaterialien verbleiben, die die
Lichtdurchlassigkeit und das Harten des Fullungsmaterials beeintrachtigen. 2. Pulpenschutz In
tiefen Kavitaten das Dentin in der Nahe der Pulpa mit einer Mindestmenge an Kalziumhydroxid-
Liner abdecken; die Ubrigen Flachen der Kavitdt zum Kleben verwenden. Falls gewtinscht,
konnen Glas-lonomer oder andere eugenolfreie Basismaterialien verwendet werden. 3.
Platzierung der Matrix Verwenden Sie vorzugsweise ein transparentes Matrixsystem fur die
richtige Verkeilung mit benachbarten Zahnen. Eine Vorverkeilung wird angeraten, um eine
leichte Separierung zu erreichen und einen optimalen proximalen Kontakt zu erméglichen. 4.
Behandlung des Zahnschmelzes und des Dentins Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers
im Bezug auf Atzung, Primer, Adhésiv und Hartung. Es wird empfohlen, REFLECTYS zusammen
mit Dentoetch und Iperbond Max zu verwenden. 5. Dosierung des Verbundmaterials - Spritze
Tragen Sie die erforderliche Menge des Fullungsmaterials mit der Spritze auf ein Mischpad
auf, indem Sie den Griff langsam im Uhrzeigersinn drehen. Setzen Sie anschlieBend sofort
die Spritzenkappe auf. Wenn das aufgetragene Material nicht sofort verwendet wird, sollte
es vor Licht geschitzt werden. Setzen Sie das Fillungsmaterial mit Hilfe des mitgelieferten
Instruments in die Kavitat ein. - Kapsel mit Einzeldosis Setzen Sie die Kapsel in den Dispenser
und drehen Sie diesen, um den richtigen Eingangwinkel in die Kavitét zu erzielen. Extrahieren
Sie das Fullungsmaterial mit leichtem und konstantem Druck direkt in die Kavitat. 6. Platzierung
Platzieren und lichthérten Sie das Fiillungsmaterial in Inkrementen von 2, 5 mm oder weniger.
Damit das Verbundmaterial Gber die Kavitdtenrander hinaus ragt, nehmen Sie eine leichte
Uberfiillung der Kavitit vor. Vermeiden Sie zu intensives Licht im Arbeitsfeld. 7. Harten Lassen
Sie jeden mit Fillungsmaterial behandelten Bereich an einer sichtbaren Lichtquelle (400mW/
m?) aushérten. Halten Sie wahrend des Belichtens die Lichtleiterspitze méglichst nah an das
Fullungsmaterial. Die empfohlene Belichtungszeit und die maximale Inkrementendicke fiir
jede Farbe ist unten angegeben.8. Finish Unmittelbar nach dem Aushérten konturieren Sie die
Fullungsflaichen mit einem Finier- oder Diamantbohrer. Passen Sie sorgfaltig die Okklusion an,
indem Sie Material mit einem Polier- oder Diamantbohrer abtrage.

Farbe Dicke Expositionszeit ‘
A1, A2,A3,A3.5,B1,B2,B3,C2,C3,1, P E, bleach 25mm 20 sek ‘
A4, D3, A20,A30 2.5 mm 30 sek ‘

AUFBEWAHRUNG:

1. Nicht bei héheren Temperaturen oder starkem Lichteinfall lagern.

2. Das Material nicht in der Ndhe von eugenolhaltigen Produkten aufbewahren.
VORSICHTSMASSNAHMEN:

1. Nur flr den zahnérztlichen Gebrauch 2. Darf nur von einem Dentisten oder Zahnarzt
verwendet werden. Beachten Sie das Verfahren und die VorsichtsmaBnahmen. 3. AuBerhalb
der Reichweite von nicht-dentalen Benutzern, Kindern, Senioren u. a. aufbewahren. 4. Bei
Auftreten von Hautempfindlichkeiten oder Acrylatallergien darf das Material nicht mehr
verwendet werden. 5. Der Kontakt mit nicht ausgehartetem Harz muss vermieden werden.
Bei Kontakt mit der Haut, die Stelle sofort mit Seife und Wasser reinigen. 6. Bei zufalligem
Kontakt mit den Augen oder langerem Kontakt mit der Mundschleimhaut, sofort mit reichlich
Wasser spiilen. 7. Wenn das Material im Kiihlschrank aufbewahrt wurde, muss es vor Gebrauch
Zimmertemperatur erreicht haben. 8. Die Verwendung von Schutzhandschuhen und der Einsatz
einer berlhrungsfreien Technik werden empfohlen. 9. Vor dem Gebrauch wird die Anwendung
eines Atemtraktschutzgerats empfohlen. 10. Im Fall einer Nicht-Polymerisation prifen Sie die
Lichtintensitdt des Lichthartegerats und kontaktieren Sie anschlieBend den nachsten Handler
oder Hersteller in dieser Angelegenheit. 11. Nicht nach dem Ablaufdatum verwenden.



Mikrohybrydowy, nanowzmocniony, swiatfoutwardzalny materiat kompozytowy do zebéw przednich i bocznych P
OPIS:

REFLECTYS to aktywowany $wiatlem widzialnym, cieniujacy na zdjeciach rentgenowskich, hybrydowy materiat
kompozytowy. Jest przeznaczony do wykonywania wypelnier zaréwno w odcinku przednim, jak i bocznym.

SKEAD:

Glinokrzemian baru - Krzemionka pirogeniczna - Bis-GMA - Dwumetakrylan glikolu trojetylenowego - Procent wagowy
catkowitej zawartosci wypetniacza nieorganicznego to okoto 80%

WSKAZANIA:

Klasa , IliV w zebach bocznych

Klasa Ill, IViV w zebach przednich oraz ubytki przyszyjkowe (w ksztacie klina), obejmujace powierzchnie korzenia.
PRZECIWWSKAZANIA:

Nie nalezy stosowac materiatu REFLECTYS u pacjentéw, u ktdrych wystapi nadwrazliwos¢ na ten produkt, albo ktérzy maja
stwierdzong nadwrazliwos¢ na monomer metakrylowy.

ZALECANY SPOSOB POSTEPOWANIA:

1. Dobor odcienia Oczys¢ zeby pumeksem i woda, usuwajac zewnetrzne powierzchowne przebarwienia lub plytke. Zeby
nie s3 monochromatyczne. Wez pod uwage odciert i gtebokos¢ odbudowy. Dobér odcienia najlepiej przeprowadzac po
wykonaniu mock-upu. Zaleca sie stosowanie koferdamu w celu izolacji. 2. Preparacja ubytku - Wypeinienia w odcinku
przednim Ubytki klas Ill, IV i V w odcinku przednim przygotuj do odbudowy, wytrawiajac je kwasem w konwencjonalny
sposob. - Wypetnienia w odcinku bocznym Opracuj ubytek. Na powierzchni wewnetrznej ubytku nie powinny pozostac
zadne resztki amalgamatu ani podktadu, ktére mogtyby zaburzac transmisje swiatta i wigzanie materiatu odtwérczego. 3.
Ochrona miazgi W gtebokich ubytkach pokryj zebine w poblizu miazgi minimalng iloscia linera z wodorotlenkiem wapnia.
Pozostaty powierzchnie nalezy pozostawic czysta i dostepna dla adhezji. Mozna tez uzy¢ cementu glasjonomerowego
albo innych materiatéw podkiadowych, nie zawierajacych eugenolu. 4. Zakladanie forméwki Zastosuj formowke, najlepiej
transparentna, prawidtowo zaktadajac kliny dla uzyskania kontaktow stycznych. Zaleca sie wcze$niejsze wprowadzenie
klindw, co zapewni lepsze rozseparowanie i utatwi uzyskanie optymalnego kontaktu stycznego. 5. Przygotowanie szkliwa
i zebiny Przeprowadz wytrawianie, aplikacje primera i zywicy adhezyjnej oraz polimeryzacje zgodnie z instrukcjami
dostarczonymi przez producenta. Zaleca sie stosowanie materiatu REFLECTYS w potaczeniu z preparatami Dentoetch i
Iperbond Max. 6. Wyciskanie kompozytu - Strzykawka Wyciénij odpowiednia ilos¢ materiatu odtworczego ze strzykawki
na podktadke do mieszania, powoli obracajac uchwyt w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara. Niezwlocznie
zamknij strzykawke. Jesli wycisniety materiat nie bedzie od razu wykorzystywany, nalezy chroni¢ go przed swiattem.
Wprowadz materiat odtworczy do ubytku, uzywajac zataczonego narzedzia. - Jednorazowe kapsutki Wprowadz kapsutke
do podajnika i obré¢ ja, tak aby uzyska¢ prawidtowy kat w stosunku do dostepu do ubytku. Wycisnij materiat odtworczy
bezposrednio do ubytku, stosujac powolny, ciagly nacisk. 7. Nakfadanie Naktadaj materiat odtwérczy i polimeryzuj go
Swiattem warstwami o grubosci nie przekraczajacej 2,5 mm. Lekko przepetnij ubytek, tak aby kompozyt mogt siegna¢
poza brzegi ubytku. Unikaj intensywnego oswietlania pola zabiegowego. 8. Polimeryzacja Na kazdg powierzchnie
odbudowy $wie¢ lampa emitujaca éwiatto widzialne (400mW/cm?). Podczas emisji éwiatla trzymaj koricowke
Swiattowodu mozliwie jak najblizej materiatu odtworczego. Zalecany czas ekspozycji i maksymalng grubos¢ warstwy w
zaleznosci od odcienia materiatu podano ponizej. 9. Wykanczanie Natychmiast po zwiazaniu materiatu skoryguj kontur
wypetnienia drobnoziarnistym wierttem do wykariczania albo kamieniem. Starannie dostosuj okluzje, usuwajac materiat
drobnoziarnistym wiertlem do polerowania albo kamieniem.

Odcier Grubos¢ Czas ekspozycji
A1,A2,A3,A35,B1,B2,B3,C2,C3,1,PE, bleach 2.5mm 20s
A4,D3,A20,A30 2.5mm 30s

PRZECHOWYWANIE:

1.Nie przechowuj w wysokiej temperaturze ani w zasiegu intensywnego $wiatfa.

2.Nie przechowuj materiatu blisko produktéw zawierajacych eugenol.

SRODKI OSTROZNOSCI:

1. Wylacznie do uzytku stomatologicznego. 2. Produkt powinien by¢ stosowany przez lekarza dentyste lub personel
dentystyczny. Nalezy przestrzega¢ procedur i srodkéw ostroznosci. 3. Przechowywa¢ materiat z dala od oséb nie
zwigzanych ze stomatologia, w tym od dzieci i 0s6b starszych. 4. W przypadku wystapienia reakcji uczuleniowej na skrze
albo alergii na akrylany nalezy zaprzesta¢ uzywania materiatu. 5. Nalezy unikac ekspozycji na niespolimeryzowana zywice.
W razie kontaktu ze skorg zmy¢ niezwlocznie woda z mydtem. 6. W razie przypadkowego kontaktu z oczami albo dtuzszego
kontaktu z tkankami jamy ustnej nalezy niezwtocznie je przeptukac duza iloscig wody. 7. Jesli materiat jest przechowywany
w lodowce, przed uzyciem nalezy poczekac, az osiggnie temperature pokojowa. 8. Zaleca sie stosowanie rekawiczek
ochronnych albo techniki bezdotykowej. 9. Zdecydowanie zaleca sie zafozenie maseczki na nos i usta przed praca z
tym materiatem. 10. W przypadku braku polimeryzacji sprawdz natezenie swiatta lampy polimeryzacyjnej, a nastepnie
skontaktuj sie bezposrednio z najblizszym dystrybutorem lub z producentem w sprawie jakosci materiatu. 11. Nie wolno
stosowac po uptywie daty przydatnosci.

CBeTOOTBEPKAAaEMbIIl HAHOHAMONHEHHbIV MAKPOTVGPWAHIN KOMMO3UT ANA PecTaBpaLyn nepeaHeit i 6okoBoi
rpynnbi 3y608.

OMUCAHKE:

REFLECTYS npepcTaBnser coboli CBETOOTBEPKAAEMbIIA PEHTTEHOKOHTPACTHbIA TMOPUAHDIA CTOMATONOMNYECKHiA
KOMMO31T. [laHHbil MaTepuan 6bin pa3paboTa AnA pecTaBpaLiin kak GPOHTANbHbIX, Tak 1 eBaTesbHbIX 3y60B.
COCTAB:

Aniomocunukar 6apua - Tpuatunerrukons aumetakpunat (TEGDMA) -TiuporeHHblit Aokcug kpemHia - Obiee
cofiepxaHue HeopraHNyecKoro HanonHITeNa coctasnaet okono 80% no ecy - bucheHon-rnuumMannmeTakpunar (Bis-
GMA)

HA3HAYEHWE:

PecraBpaLys Kapro3Hbix NonocTeit xeBatenbHbix 3y6os |, Il nV knacca

PectaBpauya Kapuo3sHbix nonocteit ¢ppoHTanbHbix 3y6os Iil, IV 1 V knacca n nevene noBpexpaeHuin npuweeyHoi
o6nactin 3y6a (KNMHOBIAHbIN AehEKT), BKMIoYan NOBEPXHOCTb KOPHE.

MPOTUBOMOKA3AHNA K MPUMEHEHWIO:

REFLECTYS npoTuBonoKasaH naLyeHTam C MOBbILLEHHO YyBCTBUTENBHOCTbIO K AAHHOMY MPOAYKTY WAW OTMEYaBLIM
CUNbHYI0 annepriveckyto peakLuio Ha MeTakpunarbl.

PEKOMEHZALIAM MO MCMOMb30BAHMIO:

1. Boibop oTTeHKa OuncTuTe 3y6bi C NOMOLLbIO CMECH CTOMATONOrMYeCKOi NacTbl/MopoLLKa Ans NOAMPOBKIA 1 BOAbI
AnA Toro, 4Tobbl YAANUTL C MOBEPXHOCTU 3y60B NATHa 1 HareT. 3y6bl He OFHOTOHHbIE. YuuTbiBaliTe COOCTBEHHIN
oTTeHOK 3y6a 1 rny6uHy nnombupyemoit nonoctu. Jlyywe Bcero BbIOPaTb HyXHbIii OTTEHOK NOCTe NposefeHna
TecTa. PeKomeHfyeTcA cnonb3oatb Kodpdepaam Ana u3onaLmA monoct. 2. Mogrotoska nonoctin - PectaBpaua
OpoHTanbHbIX 3y60B. C nomolblo O6LIYHOrO TPaBUMLHOTO PacTBOpa (KMCMOTbI) MOATOTOBbTE MOMOCTL K
pectaspauuam knacca lll, IV n V. - PectaBpauys xeBatenbHbix 3y60. MoaroToBbTe NonocTs. Yoegutech B oTCyTCTBUN
0CTaTKOB amasbrambl UAn Apyrux ﬂﬂOMGVIpOBOHHbIX MaTtepuanoB Ha MOBEPXHOCTU MONOCTW, KOTOPble MOrIn 6bl
NpenATCTBOBaTb MPOXOX/EHNIO CBETa 1 OTBEPX/EHNIO PECTaBPALIMOHHOTO MaTepuana. 3. 3aluwTa nysbnbi B cryyae
pectaBpaLuy FyboKiX NONOCTelt, T eCTb B HENOCPeACTBEHHON GAM30CTM OT MynbNbl MW NPU ee OBHaXeHUM,
NOKPOITe [EHTUH 11 MeCTO OBHaXeHUA Myfbrbl HeGOMbIIAM KONMYECTBOM MOMMMEPA HAa OCHOBE TMAPOKCUAA
KanbLs, OCTaBiB OCTaNbHYI0 NOBEPXHOCTb MONOCTM CBOBOAHOI ANd obecneyeHna cLennerna ¢ HamonHutenem. B
KauecTBe HaronHITeNA MOXHO MCTIONb30BATb CTEKTTONOHOMEPHbIN LieMeHT N pyryie MaTepuanbl, He CopepXalive
3BreHON. 4. YCTaHOBKa Matpuubl W packnvHuBaHue Vcnonb3yiiTe MaTpuuHylo cuCTeMy, MpeanouTUTeNbHO C
Npo3pauyHoii JIeHTol, AnA Gonee KauecTBEHHOTO BOCCO3AaHIA MPOKCUMaIbHbIX KOHTAKTOB. LA MONy4eH!A MNOTHOrO
MeX3y6HOro KOHTaKTa M OGnerdyeHus BOCCTAHOBNEHWA MPABWILHOTO KOHTYpa anpoKCUManbHOM MOoBEepPXHOCTH
ek TCA MpefBap HOe pack 3y6oB. 5. OBpaboTka amani n AeHTHa B Tom, uTo Kacaetca
KOHANLMOHNPOBAHWA 3y6a, PaboTbl C aAre3vBOM 1 CBETOOTBEPX/EHNA, ClIeAyiiTe PEKOMEHAALIAM NPOU3BOAVTENA.
Pekomenpyetca ucnonb3osats REFLECTYS coBmecTHo ¢ npenapatamu Dentoetch n Iperbond Max. 6. BHecerne
Komno3uta nopumamu - LWnpuy; C nomoLyblo Wwnpuua BblAasuTe HEOOGXOANMOE KONMYECTBO —PeCTaBPaLMOHHONO
MaTepuana Ha naneTKy [1A CMeLIMBaHWA, MefeHHO Bpalljast WTOK Mo YacoBO cTpenke. Cpasy e BepHUTe Ha MeCTo
Konnayok Wwnpuua. Ecni Bbl He cobupaetech HeMeANeHHO 1CMONb30BaTb MaTepUan, 3akpolite ero ot caeTa. BHecute
PecTaBpaLVOHHbIli MaTepyan B MOIOCTb C NOMOLLbI0 COOTBETCTBYIOLIETO MHCTPYMeHTa. - Komnbiona ¢ 0fHOI 10301
ANA O[HOPA30BOro WUCMOb30BaHNA; Bcrasbre KOMMbloAy B MUCTONET W NOBEPHUTE KOHUUK AnA Hanbonee yAO6HOF0
BXOfja B MONOCTb. BbiaBuTe MaTepuan HenocpeACTBEHHO B MOMOCTb, MpUnaras Nerkoe, paBHOMepHoe ycunme. 7.
Pacnipepienerite HaHocuTe pecTapaLMOHHbIN MaTepuan TOHKIMM CIIOAMY, TONLLUMHOI He Gonee 2,5 MM, nonumMepu3ya
10 o4epeav Kaxabili cnoii. [ind Toro uTobbl obecrieunTb MPaBUIbHOE PaciUMpeHVe KOMMO3WTa, XemaTenbHo, YTo0bi
marepuan HeMHOro BbIXOAWA 3a rpaHuLbl nonocti. Obeperaiite paboyee none oT NoNagaHUA MHTEHCUBHOTO CBETa.
8. OtBepx/eHre OTBepAUTe CBETOM Kax/blil y4acTOK MOBEPXHOCTY MIOMObI (MMHUManbHaA MOLHOCTb CBETOBOTO
u3nyyenus - 400 MB/cM?) Bo Bpems NonuMepH3aLMI AepXiTe OTBEpCTHE CBETOBOrO V3NyyaTens Kak MOXHO brixe K
nnombe. PekomeHayeman MPOFOMKUTENbHOCTL GOTONONMMEPU3ALIAK, 3 TakxKe MaKCUManbHaA TONLMHA ANA KaX[oro
OTTEeHKa NPUBEAEHDI HIXeE.

OTTeHoK ‘ TonwwHa cnos Bpems ¢
A1,A2,A3,A35,B1,B2,B3,C2,C3,1,PE bleach 25mm 20 cek
A4,D3,A20,A30 25mm 30 cek

9. OuHmwHaA obpaboTka 1 monvposaHue Cpasy nocne OTBEpAEHWA pecTaBPaLMIOHHOTO MaTepuana mpoBeauTe
KOHTYpUPOBaHUe pec CnomoLbio ¢ 60POB 1 NONMPYIOLMX MHCTPYMEHTOB.

XPAHEHVE:

1. lepxuTe BAANK OT UCTOYHNKOB MHTEHCVBHOTO OCBELLEHINA 1N He NOABEpraliTe BO3AEICTBIIO BbICOKUX TeMneparyp.
2. He xpaHuTe B HEMOCPeACTBEHHON GNIN30CTI OT MaTepanos, CORepXaLLyX IBreHo.

MPEAOCTEPEXEHNA:

1. MpenHasHaueHo UCKMIOYMTENbHO ANIA MPUMeHeHUA B cTomaTtonoruu. 2. MpegHasHaueHo ANA UCMOMb3oBaHNA
npodeccroHanbHbIMM cTomaTonoramu. Cnepyiite MHCTPYKUMW NO NpUMEHeHio. 3. XpaHuTe NPOAYKT B MecTe,
HElOCTYNHOM /A MONb30BaTeNell, He ABNAIOWMXCA KBanMGULMPOBAHHbIMW CMELManicTaMy, BKIOYaA AeTel,
NOXunbix ﬂlOﬂeI;I W ApyriX NOCTOPOHHUX AL, 4, HeMeﬂﬂeHHO npekpaTtuTe NCNOb30BaHVe CPpeacTBa Npu NOABNEHNA
MepBbIX MPU3HAKOB PasfpaXeHina KOXV NN annepriayeckoil peakuu Ha akpunatbl. 5. CneflyeT n3beraTb KOHTaKTa ¢
HeoTBEPXAeHHbIM MaTepuanom. B cnyyae nonagaHna Ha KOXy, He3ameannTenbHO NPOMOIATE MblAbHBIM PACTBOPOM. 6.
Mpu cnyyaitHOM NonagaHIv B r1a3a Ui MPONIOKTVPOBAHHOM KOHTaKTe C MATKVMY TKaHAMM MONIOCTY PTa, HeMefeHHO
I'IpOMOf/'ITe 60MbLWIM KONNYECTBOM BOfbI. 7. Ecm maTepuran XpaHunca B XonoaunbHUKe, nepes ncnoib3oBaHem oH
J[OmKeH GbiTb A0BeleH 0 KOMHATHOIN TemnepaTypbl. 8. PeKoMeHayeTcA Ucnob3oBaTb MepyaTkin i GeCKOHTaKTHYIO
MeToAuKy paﬁOTbI C MaTepuanom [0 ero CBeTOOTBEPXAEHMA. 9. HacrostenbHo [PeKOMEHAlyeTCa MCnosb3oBatb
MacKy WIn pecrinpaTop ANA 3aluTbl AbixaTerbHbIX MyTelt nepef Hauanom pabotbi ¢ npogykTom. 10. B criyyae kora
CBETOOTBEPX/EHNE HE MPOUCXOAUT, ybeauTech 4To OGBEKT 00NyYeHMA NOMyyaeT OT WCTOYHUKA CBET HYXHOI
VHTEHCVBHOCTA, €CAIN 04EBMHO, YTO MpobneMa B KauecTse MaTepuana, CBAXITECH C MOCTABLUMKOM I HaNpAMYIo C
npousgoanTenem. 11. He ncnonb3oBaTb Mo UCTEUEHIN CPOKA FOBHOCTH.

3MiLiHEHNIA HAHOYACTUHKaMK, MIKPOTIGPUAHWIA, CBITNOTBEPAiOUNIA KOMMO3UTHI MaTepian Ans BiAHOBNEHHA
POHTANbHNX | XyBanbHUX 3y6is

onnc:

REFLECTYS € CBITnOTBEPAiI0UMM, PEHTTEHOKOHTPACHUM, MOPUBHMM KOMMO3UTHUM MaTepianoM, MpuU3HaueHum Ana
BiAHOBNEHHA QPOHTamNbHIX i KyBanbHIX 3y6iB.

CKNAL:

Aniomocunikat 6apito - TpuetuneHraukonbauMetakpunar - MiporeHHnii JiOKCUA KpemHilo - 3aranbHui BMicT
HEOPraHiYHOrO HAMOBHIOBAYA 33 BArO CTaHOBMTL NPH6M3HO 80% - Bic-TMA

MOKA3AHH#:

MopoxHuHY XyBanbHux 3y6is |, Il iV knacis;

MopoxHuHI dpoHTanbHIX 3y6iB I, IV iV Knacis Ta MpULNIKOBI NOPOXHUHI (KNMHOMORIGHNIT AedeKT) 3 ypaxeHHAM
KOPEHeBOi NOBEPXHi.

MPOTUMOKA3AHHA:

REFLECTYS He cnip BMKOpMCTOBYBaTV ANA NikyBaHHA MaLjieHTiB, AKi MaloTb MiABMLIEHY YyTAMBICTb AO HBOTO, Ta
nNaLieHTiB, y YNEMY aHaMHe3i 3a3HayeHa NiABILLEHa Yy TAMBICTb 4O METaKPUNaTHIX MOHOMEPIB.

PEKOMEHZOBAHIV MPOTOKON:

1. Bubip BiaTiHKy. MouncTitb 3y6yn nactolo, Aika MICTUTb MOPOLIOK NeM3V, o6 BUZANUTI MOBEPXHEBY MirMeHTaLjilo
abo 30BHIlHIA HaniT. 3y6u He € ofHOTOHOBMMM. BpaxoByiiTe BiATiHOK i rMbMHY pectaspauii. Kpawe nigibpatn
BiATIHOK nicnA npo6HOrO HaknagakHa Matepiany Ha 3yb6u. [nA i3onAuii pekoMeHAyeTbcA BUKOPUCTOBYBATY
Kodepgam. 2. Migrotoka NOPOXHUHI - BigHOBNEHHS hpOHTanbHIX 3y6iB. 3a FONOMOrOl0 TPAANLIHOT TPaBUABHOT
KICNIOTI MiAroTyiiTe NopoxXHUHy Ana pectaspalii knacy I, IV abo V. - BisHoBneHHs xyBanbHux 3y6is. Bignpenapyiite
NOPOXHUHY Tak, L6 Ha BHYTPIllHili NoBepxHi He Gyno 3anuwWwKoBoi amanbramu abo NPOKNaaKoBIX Marepianis,
AKi NepeLIKofpKaTMyTb Nepefadi CBiTNa Ta TBEPAiHHIO pecTaBpaLiiiHoro Marepiany. 3. 3axuct nynbnu. Y rubokmx
NOPOXHUHAX NOKPUITE JINAHKY AEHTUHY, AKa 3HAXOBUTBCA BNI3bKO AO MyNby, MIHIMaNbHOI KINbKICTIO NaiiHepa
3 TiApoKCMAYy KanbLilo Ta 3anuwWTe pelwTy NoBepXHi NOPOXHUHM HENOKPUTOI0 ANA 3aCTOCYBaHHA apresusy. Y pasi
notpebu MoXHa BUKOPUCTOBYBATU CKNOIOHOMep abo iHui be3eBreHoNbHI NPoKNaaKoBi Matepiany. 4. BcraHoBneHHA
MaTpuLi. 1A CTBOPEHHA NPOKCMMaIbHYX KOHTAKTIB HEOOXIAHO BUKOPUCTOBYBATY MAaTPUYHY CUCTeMy (Kpallie npo3opy)
3 BiL[I'IOEiFlHVIMI/I KnnHamu, PEKOMeHAySTbCﬂ CnoyaTky BCTAHOBUTU KIUHU Ta 3p06I/ITI/I TaKUM YMHOM HeBENNKi
NPOMiXOK MixX 3y6amu, 06 NonerwmnTin CTBOPEHHA ONTMaNbHOTO NPOKCUMANbHOTO KOHTaKTY. 5. MigrotoBka emani
Ta [eHTUHY. HeobXigHO BMKOHATV TpaBneHHA Ta NpaiiMyBaHHA, HAHECTU aAre3vB Ta 3acBiTUTU WOTO BIANOBIAHO
70 iHCTPYKUi/ BMpOGHYKa. Pekomerayetbca 3actocoyBatvt REFLECTYS pasom 3 Dentoetch Ta Iperbond Max. 6.
BupasnioBaHHA komnosuTa - LUnpu. MoBiNbHO NOBEPHITL PYKOATKY 3a FOANHHIKOBOK CTPINKOI0, W06 BIAABUTI
HeoOXifHY KinbKiCTb pecTaBpaLyiiiHoro Matepiany 3i Wnpuua Ha 671I0KHOT AN 3amiluyBaHHa. HeraliHo 3akpuiiTe Wwnpuy,
KoBMaykom. K10 oApasy He BUKOPWUCTAETe BIABNEHNIA MaTepian, 3aXuCTiTb iOro Bif CBiTna. BHeciTb pecTaBpaliittmit
marepian y NOPOXHUHY iHCTPYMEHTOM, AKWiA € y KomnnekTi. - MoHofo3Ha Kancyna. BcTasTe Kancyny B aucneHcep
Ta MOBEpHITh Ti, o6 3abe3neuntn HeoOXiAHWI KyT ANA BBEAEHHA Y MOPOXHUHY. MOBINbHO YMHITH PIBHOMIPHNIA
TUCK, W06 BBECTV pecTaBpaLliitHii MaTepian 6e3nocepeAHbo Y NOPOXH WHY. 7. HaHeceHHs. HaHociTb Ta 3acsiuyiite
KOMMO3WT LWapamin TOBLYMHOI0 2,5 MM abo meHLue. LLlo6 nepekpuTy Kpai NOPOXHIHI KOMNO3WUTOM, BHECITb MaTepian
3 HeBENMKIM HaZNMLKOM. He fjonyckalite NOTPannAHHA iHTEHCMBHOTO CBiTNa B onepaLliiiHe none. 8. 3acBiuyBaHHA.
06pobiTb yci AinAHkM pecTaspauii pxepenom Bugumoro cgitna (400 MBr/cw?). Tlig uac 3acsiuysanHa TpuMaiite
HaKOHEUHVK CBITNIOBOAA AKOMOTa b6nnkye A0 pecTaBpaLiifiHinx MaTepianis. PekomeHfoBaHa TPUBaNICTb 3acBidyBaHHA
Ta MaKciManbHa TOBLUMHa Lapy MaTepianis yCix BiATiHKIB 3a3HaueHi B TabnuLi HuxXye.

BiariHok ToBwwHa TpuBanicTb 3acBidyBaHHA
A1,A2,A3,A35,B1,B2,B3,C2,C3,1, P E bleach 25mm 20c
A4,D3,A20,A30 2.5mm 30c

9. QiniwHa 06po6ka. Oppasy nicna 3acsiuyBaHHs, BUKOHAITE KOHTYPYBaHHSA NMOBEPXHI pecTaBpaLlil diHilHAM 6opom
abo KameHem ApibHoi abpasusHocTi. OBePeXHO BiAKOPUTyiTe OKMO3ilo Yepe3 BUAANEHHA 3aiBOrO Matepiany
nonipyBanbHIM 6opom abo kameHem ApiGHOT abpasuBHOCTI.

YMOBW 3bEPITAHHA:

1. He 36epiraiite B ymoBax nigsuiieHoi TeMnepaTypy Ta lifl BIAUBOM iHTEHCUBHOTO CBITNa.

2. He 36epiraiiTe 6e3nocepesHbOo NopyY i3 MaTepianamu, Aki MiCTATL eBreHon.

3AMNOBIXHI 3AXOaW:

1. 3acTOCOBYETbCA TiNbKN Y ranysi cromatonorii. 2. KOMNo3uTom noBUHeH KOPUCTYBATUCA TiNbKI CTOMatonor abo
NpawiBHMK CTOMATONOMIYHOI KNiHiki. [OTpUMYiTEC MOpAAKY Al Ta BxuBaiiTe 3anobixHux 3axopis. 3. 36epiraiite
KOMMO3UT Y MicLi, HeJOCTYMHOMY ANA OCi6, AKi He € cnevianicTamy y ranysi cromatonorii, 30Kpema Ana Aitelt, nopei
noxunoro Biky Towwo. 4. Y pasi npoABneHHA WKIpAKOT YyTMBOCTI abo aneprii Ha akpunaT NPUNIHITL 3aCTOCYBaHHA
Komno3uTa. 5. HeobXiHO YHNKaTI KOHTaKTy 3 He3acBiUeHUM KOMNO3WTOM. Y pasi MOTPanAAHHA Ha LWKIpY HeraitHo
npoMIiTe BIANOBIAHY AINAHKY BOAOK 3 MUNIOM. 6. Y pasi BINaKoBOro NOTPanAAHHA KOMMO3WTa B 0u4i abo Tp1Banoro
KOHTaKTy 3 TKaHWUHaM1 POTOBOI MOPOXHWHI HErailHo NPOMMIATe BIAMOBIAHY AINAHKY BENNKOIO KiNbKicTio BoaW. 7.
fKWO KoMNO31T 36epiraBcs OXONOMKEHINM, 3aMLLTe Ta He 3aCTOCOBYIATe 110r0, 0KV BiH He HArpieTbcA 40 KIMHATHOI
TemnepaTypu. 8. PeKOMeHYETbCA HafAraTyt 3ax1CHi PyKaBUUK Ta 3aCTOCOBYBATU TeXHiKy poboTi, fika BUK/TIoUaE
I'IpRMVII;I KOHTAKT 3 MaTEpiaHOM. 9. I'Iepe;:l 3aCTOCYBAHHAM KOMMO3WTa HAMONErNMBO PEKOMEHAYETbCA HAAATHYTU
3acib 3axucty AuxanbHux wnaxis. 10. AKWO KOMMO3UT He MOMIMEPU3YETbCA, MepesipTe iHTEHCMBHICTL CBiTNA
noniMepu3aLiitHoi 1amny, a NoTiM 3BepHITLCA A0 Haibnkyoro(nx) aunepalis) abo besnocepesHbo A0 BUPOGHNKA 3
/M MUTaHHAM CTOCOBHO AKOCTI. 11. He 3acTOCOBYiATe KOMNO3WT NICNA 3aKiHYEHHA TePMiHY NPUAATHOCTI.

Ljushardande mikrohybridmaterial av komposittyp for behandling av framre och bakre
tander.

BESKRIVNING:

REFLECTYS ér ett rontgentatt hybridmaterial av komposittyp som aktiveras av synligt ljus. Det
ar avsett for anvandning i samband med fylining av bade framre och bakre tander.
BESTANDSDELAR:

Barium aluminosilikat - Pyrogen kisel - Bis-GMA - Trietyleneglykol dimetakrylat - Viktprocent
sammanlagd ooganisk fyllning ar ca 80 %

INDIKATIONER:

Klass |, I, V av bakre tander

Klass IlI, IV, V av bakre tander och cervixhaligheter (kilformad defekt) som inkluderar rotytor.
KONTRAINDIKATIONER:

REFLECTYS bér inte anvandas pa patienter som utvecklar 6verkénslighet till produkten eller ar
overkansliga mot metakrylatmonomer.

REKOMMENDERAD PROCEDUR:

1. Nyansval Rengor ténderna med pimpsten och vatten for att avldgsna eventuella ytflackar
och plack. Tanderna &r inte monokroma. Overvéig vilken nyans som ska uppnds samt
fyliningsdjupet. Det &r énskvart att vélja nyans efter modellering. Anvédndning av gummiduk
rekommenderas for isolering. 2. Forbereda haligheten - bakre fylining Forbered all fyllning
enligt Klass Ill, Klass IV och Klass V med anvandning av konventionell syraetsning. - Bakre
fyllning Forbered haligheten. Inget kvarvarande amalgam eller annat basmaterial ska lamnas
kvar pé de invéndiga ytorna av det férberedda omradet, som skulle kunna hindra ljuséverféring
och héardning av fyllningsmaterialet. 3. Skydda tandpulpan Vid djupa haligheter ska tandbenet
néra tandpulpan tackas med en liten manad kalciumhvdroxidbeldaanina och resten av

haligheten lamnas fri fér sammanfogning. Glasjonomercement eller andra eugenol-fria
basmaterial kan anvéandas om sa 6nskas. 4. Matrisplacering Anvéand ett matrissystem, helst ett
transparent system med korrekt kilning for proximala kontakter. Forkilning rekommenderas
for att uppnd en liten separation och méjliggéra optimal proximal kontakt. 5. Emalj och
tandben Folj tillverkarens anvisningar avseende etsning, grundbehandling, limapplicering och
hérdning. Det &r rekommenderat att anvanda REFLECTYS med Dentoetch och Iperbond Max.
6. Applicera kompositen — Spruta Applicera sa mycket av fyllningsmaterialet med sprutan som
krévs pé blandningsplattan genom att vrida handtaget Iangsamt medurs. Sétt tillbaka sprutans
skyddshylsa direkt. Om det applicerade materialet inte ska anvandas direkt ska det skyddas fran
ljus. Placera fyliningsmaterialet i haligheten med medféljande instrument. - Kapsel med enstaka
dos For in kapseln i applikatorn och vrid for att fa ratt vinkel p& ingangen till haligheten. Tryck
in fyllningsmedlet direkt i héligheten med en jamn och langsam rorelse. 7. Placering Placera
och ljusharda fyllningsmedlet i steg om max. 2,5 mm nivaer. Overfyll haligheten en aning for
att mojliggora applicering av komposit utanfor halighetens kanter. Undvik starkt ljus inom
arbetsomradet. 8. Hardning Utsétt varje del av fyliningsytan for en ljuskalla med synligt ljus (400
mW/cm?). Hall ljusledarens spets sa néra fyliningsmaterialet som méjligt under belysningen.
Rekommenderad belysningstid och maximal stegtjocklek for varje nyans visas nedan.

9. Avsluta Konturbearbeta fyllningsytorna med en fin avgradningsborr eller -sten direkt efter
hérdning. Justera ocklusionen forsiktigt genom att ta bort material med en fin polerborr eller
-sten.

Nyans Tjocklek Belysningstid
A1,A2,A3,A35,B1,B2,B3,C2,C3,1,P,E, bleach 2.5mm 20 sek
A4,D3,A20,A30 2.5mm 30 sek

FORVARING:

1. Utsatt inte produkten for hga temperaturer eller starkt ljus under férvaring.

2. Forvara inte materialet i narheten av produkter som innehaller eugenol.

FORSIKTIGHET:

1. Endast avsedd fér anvdndning inom tandvérd.

2. Produkten ska endast anvandas av tandldkare och annan tandvérdspersonal. Folj angivna
procedurer och forsiktighetsatgarder.

3. Forvara produkten odtkomlig for andra én tandlékare och tandvardspersonal.

4. Sluta anvanda produkten i héndelse av hudsensibilisering eller allergisk reaktion mot akrylat.
5. Undvik kontakt med ohardat medel. Vid hudkontakt, skolj direkt med tvél och vatten.

6.0m medlet kommer i 6gonen eller vid langvarig kontakt med oral vévnad, spola direkt med
stora mangder vatten.

7.0m materialet forvaras i kylskdp maste det uppna rumstemperatur innan anvandning.

8. Anvéandning av skyddshandskar och beréringsfri teknik rekommenderas.

9. Anvéndning av skyddsanordning for andningsvdgarna rekommenderas starkt.

10. Kontrollera ljusstyrkan fran ljushardningsenheten i héndelse av att medlet inte hardar.
Kontakta ndrmaste aterforsaljare eller tillverkaren direkt om problemet kvarstar. 11.Anvénd inte
produkten efter utgdngsdatumet.
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——— UNIVERSAL RESTORATIVE COMPOSITE ——=

Lire le mode d'emploi / Consult instructions for use / Vea las instruc-

[:Ii] ciones / Veja as instrugoes / Vedere le istruzioni / Siehe Anleitung / Patrz
Instrukcja uzycia / Cm. IHCTPYKUMM No npumeHeHnio / MpounTaiite
iHCTpyKLilo / Lés instruktionerna / 27 / Slaledll | 31

Fabricant / Manufacturer / Fabricante / Produttore / Fabricante /
Hersteller / Producent / MpounssoauTens / Bupo6Huk / tillverkare / fiil it

FHIETH sl

| Limite de température / Temperature limit/ Limite de temperatura / Li-

25 [+ | mite de temperatura / Limite di temperatura / Hichste Aufbewahrungs-
" temperatur / Zakres temperatury / OrpaHuyeHHan Temnepatypa / Mexa

Temnepatypu / Temperaturgréns / i / 550 sall ds 53 (e 2all

A utiliser jusqu'au / Use-by date / Usar antes de / Usar até a data /
Utilizzare entro / Verfallsdatum / Data waznosci do / Vicnonb3oBatb o /

Nianarae BukopucTaHHio fo / att anvanda tills / 4% | |;91@LHJ\/:\M e

Irritant / Irritant / Irritante / Irritante / Irritante / Irritierend / Drazniacy /
Pasapaxatowuii / gpatisnueuii / irriterande / FITHIE / @= >«

Pour utilisation sur ordonnance uniquement / For prescription use only
/ Solo para uso con receta / Per utilizzo esclusivamente professionale
RxOnly /Verschreibungspflichtig / Apenas para uso com receita médica / Do
uzytku wytacznie wedtug decyzji lekarza / Tonbko no peuenty spava /
Tinbku ana peuenTa / Endast for recept / (X R4k /7y L .

i g plaaiud

Dispositif médical / Medical device / Producto sanitario / Dispositivo
medico / Medizinprodukt / Dispositivo médico / Wyréb medyczny /
MepanuuHckoe usgenve / Meanunui npunag / Medicinsk utrustning /
BERR G/ ) Slend)

N° du lot / Lot number / Nimero de lote / Nimero de lote / Numero del
lotto / Chargennummer / Numer serii / Homep naptun / Homep naprii /
Lot nummer / #it5 / il e

Référence / Reference number / Referéncia / Referencia / Referenza /
Reference /

Zapoznaj sie z instrukcjg stosowania przed uzyciem / HopmatvsHbIit
UCTOUHVK / nocunaHHsa / referens / 2% / ax

=
g
]

Conserver a I'abri de la lumiére du soleil / Keep away from sunlight /

e Conservare al riparo dalla luce del sole / Mantener alejado de la luz solar / Vor
A\ Sonnenlicht geschiitzt aufbewahren / Nalezy przechowywac z dala od swiatta
L] stonecznego / Manter afastado da luz do sol / XpaHuTb Baanu ot conHeuHbix
nyueit / Tpumaiite nogani ig coHaunux npometis / Hall dig borta frén solljus /

TEBEG PG B IRAT / ooadd) dndl e St

Conserver au sec / Keep dry / Conserver all'asciutto / Conservar en
seco /Guarde-o num local seco / Trocken aufbewahren / Ma by¢ suchy /
OGeperatb ot Bnarvt / 36epirati cyxy / Hall torrt / £t T@”MM%\;’L‘ /
.
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